PIVOT SUNGLASSES - PIVOT GLASSES BLACK FRAME/GRAY LENS
NON-POLARIZED

The Pivot is a casual design based on Magpul’s Explorer model, merging high
performance with casual style in a fit that suits small to medium faces. Its
lightweight frame, low profile temples, and impact-resistant lens and frame
combination are casual enough for everyday use. The Pivot's frames are
constructed from TR9ONZZ, the strongest thermoplastic material available for
eyewear and, combined with its impact-resistant lenses, makes them some of
the most durable, flexible, and lightweight sunglasses available. Their
oleophobic polycarbonate lenses shed liquid and won't be degraded by water,
sweat, or chemicals. The overmolded anti-slip rubber nose and temple pads
prevent slippage, no matter what activity you're engaged in. The Pivot comes
in a range of polarization, color and mirror options to give you the premium
clarity and contrast you need from a great pair of shades, while also
supporting many high energy activities in variable light conditions and
environments. Constructed of TR90NZZ, the frames combine lightweight
construction and ballistic protection, providing rugged strength and flexibility
Though not rated to Z87.1 due to the more casual design of the Pivot, the lens
and frames were engineered to the same ballistic impact protection standards
as our other eyewear Oleophobic lenses repel water and provide oil, sweat,
sunscreen and other chemical protection Coated stainless steel pins provide
simple but dependable hinge functionality Anti-slip rubber nose and temple
pads Polarized and Non-Polarized lens option

Attributes

¢ Name: PIVOT GLASSES BLACK FRAME/GRAY LENS NON-POLARIZED
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100075136

e Mfr. No.: MAG1128-0-001-1
¢ Color: Black

¢ Lens Color: Gray

¢ Lens Mirror: -

¢ Polarized: No

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 840815131403
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Sicherheitshinweise fur PIVOT Sonnenbrillen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fUr die PIVOT Sonnenbrillen von MAGPUL entschieden hast. Diese Sonnenbrillen
kombinieren lassigen Stil mit hoher Leistung und sind fur den taglichen Gebrauch geeignet. Um sicherzustellen,
dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst und sicher bleibst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Sonnenbrillen flr dein Gesicht geeignet sind. Sie sind fir kleine bis mittelgroRe
Gesichter konzipiert.

Uberpriife vor dem Tragen die Linsen und den Rahmen auf Beschadigungen. Verwende die Brille nicht,
wenn du Risse oder andere Schaden entdeckst.

Halte die Sonnenbrillen aulerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Sonnenbrillen nur flr den vorgesehenen Zweck, um das Risiko von Verletzungen oder
Schaden zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide es, die Sonnenbrillen bei extremen Temperaturen zu lagern oder zu verwenden, da dies die
Materialien beeintrachtigen kann.

¢ Die oleophoben Polycarbonatlinsen sind darauf ausgelegt, Flissigkeiten abzuweisen. Achte jedoch darauf,
dass sie nicht mit scharfen Chemikalien in Kontakt kommen.

¢ Bei sportlichen Aktivitaten trage die Sonnenbrillen stets mit den rutschfesten GummiNasen und
Blgelpolstern, um ein Verrutschen zu verhindern.

¢ Bei Anzeichen von Unbehagen oder Sehstérungen wahrend der Nutzung, nimm die Sonnenbrillen sofort
ab und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Ziehe die Sonnenbrillen vorsichtig aus der Verpackung, um Beschadigungen zu vermeiden.

e Stelle sicher, dass die Brille richtig sitzt, indem du sie sanft auf dein Gesicht setzt. Die Bligel sollten gut
anliegen, ohne zu drucken.

¢ Reinige die Linsen regelmaBig mit einem weichen, sauberen Tuch, um Kratzer zu vermeiden. Verwende
keine scharfen Reinigungsmittel.

¢ Lagere die Sonnenbrillen in einem schitzenden Etui, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Schaden zu
verhindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Sonnenbrillen gemal den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn die Sonnenbrillen beschadigt sind oder nicht mehr verwendet werden kénnen, stelle sicher, dass
sie sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit deiner PIVOT Sonnenbrillen, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, dir eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinen PIVOT Sonnenbrillen zu bieten. Halte dich an diese Anweisungen, um das Risiko von Verletzungen zu
minimieren und die Lebensdauer deiner Sonnenbrillen zu maximieren.



PIVOT SUNGLASSES Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing PIVOT SUNGLASSES. This guide provides important safety information and instructions

to ensure the proper use and maintenance of your sunglasses. Please read this guide carefully to maximize your
enjoyment and safety while using this product.

General Safety Guidelines

Ensure that your sunglasses are suitable for your face size and shape.

Inspect the sunglasses regularly for any signs of damage, such as cracks or loose parts.
Avoid exposing your sunglasses to extreme temperatures, which can affect the materials and
performance.

Keep sunglasses away from small children to prevent choking hazards.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the sunglasses for activities that require safety eyewear, as they are not rated for ballistic
protection.

Avoid using the sunglasses in situations where highimpact protection is required.

Be cautious when cleaning the lenses; use a microfiber cloth and avoid abrasive materials that could
scratch the lens.

Do not expose the lenses to harsh chemicals, as this may degrade the oleophobic coating.

When wearing sunglasses, ensure they fit securely to prevent slippage during physical activity.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Sunglasses:

o Place the sunglasses on your face, ensuring that they sit comfortably on your nose and ears.
o Adjust the temple arms to achieve a snug fit without pinching.

2. Cleaning the Lenses:

o Use a microfiber cloth to gently wipe the lenses.
o If necessary, use a mild soap solution and water to clean, then dry with a microfiber cloth.

3. Storage:

o Store sunglasses in a protective case when not in use to prevent scratches and damage.
o Avoid leaving sunglasses in direct sunlight or extreme temperatures.

4. Usage:

o Wear sunglasses during outdoor activities to protect your eyes from harmful UV rays.
o Choose the appropriate lens color and polarization based on your activity and environmental
conditions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of your sunglasses responsibly. If they are damaged beyond repair, consider recycling the
materials where possible.



¢ Check local regulations for proper disposal methods of plastic and other materials used in your
sunglasses.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or performance of your PIVOT SUNGLASSES, please refer to the official
manufacturer's contact points provided with your product packaging.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Enjoy your PIVOT SUNGLASSES and stay
safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Gafas PIVOT SUNGLASSES MAGPUL

Introduccion

Gracias por elegir las gafas PIVOT SUNGLASSES MAGPUL. Este manual proporciona informacién importante
sobre la seguridad y el uso adecuado de las gafas. Por favor, lee estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que las gafas se ajusten correctamente a tu rostro para evitar deslizamientos y garantizar
una visién clara.

¢ Inspecciona las gafas antes de cada uso en busca de dafios visibles, como arafiazos en los lentes o
roturas en el armazon.

¢ No utilices las gafas si estan dafiadas, ya que esto puede afectar su rendimiento y proteccién.

e Mantén las gafas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso adecuado.

e Si experimentas alguna incomodidad al usar las gafas, retiralas inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Actividades al Aire Libre: Las gafas estan disefiadas para ofrecer proteccién en condiciones de
luz variable. No las uses como sustituto de proteccién ocular en actividades de alto riesgo.

Condiciones Climaticas: Evita el uso de las gafas en condiciones extremas, como tormentas eléctricas
o fuertes vientos, que podrian comprometer su integridad.

¢ Limpieza: Utiliza un pafio suave y limpio para limpiar los lentes. No uses productos quimicos agresivos
que puedan dafar el recubrimiento oleofébico de los lentes.

Almacenamiento: Guarda las gafas en su estuche cuando no las estés utilizando para protegerlas de
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste de las Patillas: Ajusta las patillas para que se adapten cémodamente a tus orejas. Las
almohadillas de goma antideslizante ayudaran a mantener las gafas en su lugar.

2. Colocacidén: Coloca las gafas en tu cara asegurandote de que los lentes estén alineados con tus ojos.

3. Uso de Lentes Polarizados: Si has elegido la opcién de lentes polarizados, ten en cuenta que estos
pueden reducir el deslumbramiento en superficies reflectantes, lo cual es ideal para actividades al aire
libre.

4. Retiro: Para quitarte las gafas, sujeta ambas patillas y retiralas suavemente de tu rostro.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites las gafas o si estan dafiadas, deséchalas de manera responsable siguiendo las

normativas locales de reciclaje.
¢ No tires las gafas a la basura comin si estan hechas de materiales que pueden ser reciclados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, consulta la plataforma de
seguridad de la UE. Asegurate de tener a mano el niUmero de modelo y otros detalles del producto.



Conclusion

Sigue estas instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tus gafas PIVOT
SUNGLASSES MAGPUL. Tu seguridad es nuestra prioridad, asi que no dudes en buscar mas informacién si la
necesitas.



Guide de Sécurité des Lunettes de Soleil PIVOT
MAGPUL

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des lunettes de soleil PIVOT MAGPUL. Ce document fournit des informations
essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions pour maximiser votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que les lunettes sont adaptées a votre visage avant de les porter.

Vérifiez régulierement |'état des lentilles et de la monture pour détecter tout dommage.

Ne portez pas les lunettes si elles sont endommagées ou si les lentilles sont rayées.

Evitez d'exposer les lunettes & des températures extrémes, car cela peut affecter leur performance.
Gardez les lunettes hors de portée des enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Les lentilles non polarisées peuvent ne pas réduire I'éblouissement dans certaines conditions. Soyez
prudent lors de I'utilisation dans des environnements tres lumineux.

¢ Les coussinets en caoutchouc antidérapants sont congus pour maintenir les lunettes en place.
Assurezvous qu'ils sont en bon état pour éviter tout glissement.

e Evitez de porter les lunettes lors d'activités & haut risque ou elles pourraient étre endommagées ou
causer des blessures.

* Nettoyez les lentilles avec un chiffon doux pour éviter les rayures et maintenir une vision claire.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Essayer les lunettes: Avant I'utilisation, essayez les lunettes pour vous assurer qu'elles s'ajustent
correctement a votre visage.

2. Ajustement: Si nécessaire, ajustez les branches pour un meilleur confort.

3. Utilisation: Portez les lunettes lors d'activités extérieures pour protéger vos yeux des rayons UV.

4. Nettoyage: Utilisez un chiffon en microfibre pour nettoyer les lentilles. Evitez les produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager les lentilles.

5. Rangement: Lorsque vous ne les utilisez pas, rangez les lunettes dans un étui pour éviter les rayures.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les lunettes de soleil doivent étre mises au rebut conformément aux régulations locales sur les déchets.
¢ Ne jetez pas les lunettes dans des décharges non réglementées.
¢ Si les lunettes sont endommagées, envisagez de les recycler selon les directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact européen approprié pour obtenir des informations supplémentaires.

Note: Ce guide respecte les exigences du Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Si
vous rencontrez des produits dangereux ou des accidents, signalezles aux autorités compétentes et vérifiez les
mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PIVOT
SUNGLASSES MAGPUL

Introduzione

Grazie per aver scelto le PIVOT SUNGLASSES MAGPUL. Questo prodotto e progettato per offrire comfort e
protezione durante I'uso quotidiano. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro
e responsabile degli occhiali da sole. Questa guida fornisce informazioni sulle precauzioni da prendere, le
istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare gli occhiali da sole solo per il loro scopo previsto.

Controlla regolarmente gli occhiali per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare gli occhiali se le lenti sono graffiate o danneggiate, poiché questo pud compromettere la
visione e la protezione.

Tieni gli occhiali lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segui sempre le istruzioni del produttore per garantire un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non esporre gli occhiali a temperature estreme, poiché cio6 potrebbe danneggiare il materiale della
montatura e delle lenti.

¢ Evita di utilizzare detergenti chimici aggressivi o solventi per pulire le lenti; utilizza solo un panno
morbido e pulito.

¢ Non indossare gli occhiali durante attivita che richiedono una visione chiara e non ostacolata, come la
guida notturna o in condizioni di scarsa visibilita.

¢ Se sei sensibile alla luce, assicurati di scegliere una tonalita di lente appropriata per le tue esigenze.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare gli occhiali:

o Posiziona la montatura sugli occhi e regola le tempie per una vestibilita comoda.
o Assicurati che gli occhiali non scivolino dal naso o dalle orecchie.

2. Pulizia delle lenti:

o Utilizza un panno in microfibra per rimuovere polvere e macchie.
o In caso di macchie piu ostinate, sciacqua le lenti sotto acqua corrente tiepida prima di asciugarle
con il panno.

3. Conservazione:

o Quando non in uso, riponi gli occhiali nella custodia fornita per proteggerli da graffi e danni.
o Evita di lasciare gli occhiali in luoghi esposti alla luce solare diretta per lunghi periodi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli occhiali da sole PIVOT MAGPUL devono essere smaltiti in modo responsabile.

¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e ottica.

* Se gli occhiali sono danneggiati e non possono piu essere utilizzati, considera di portarli in un centro di
raccolta per materiali riciclabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e duraturo delle PIVOT SUNGLASSES
MAGPUL. La tua sicurezza & la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualita.



PIVOT SUNGLASSES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa PIVOT SUNGLASSES aurinkolasien kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. PIVOT SUNGLASSES on suunniteltu
tarjoamaan huipputehokkuutta ja tyylid, mutta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd aurinkolasit ovat ehjat ennen kayttéa. Tarkista linssit ja kehykset vaurioiden varalta.
Al kayta aurinkolaseja, jos ne ovat vaurioituneet tai naarmuuntuneet, silld tdmé voi heikentda
nakyvyytta.

Pida aurinkolasit poissa lasten ulottuvilta, ellei niitd kayteta valvotusti.

Valta altistamasta aurinkolaseja aarimmaisille Iampétiloille, kosteudelle tai kemikaaleille.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aurinkolaseja aina, kun olet auringossa tai kirkkaassa valossa suojataksesi silmiasi UVsateilta.

o Valta kayttamasta aurinkolaseja pimedssa tai hamarassa, silla linssit eivat ole suunniteltu
hamaraolosuhteisiin.

¢ Ole varovainen, kun kaytat aurinkolaseja urheilutoiminnassa tai muissa aktiviteeteissa, joissa voi olla
vaara vahingoittaa laseja tai itseasi.

¢ Pida aurinkolasit puhtaina ja kuivina. Puhdista linssit pehmealld, puhtaalla liinalla ja valta hankaavia
aineita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Aurinkolasien kaytté:

o Aseta aurinkolasit kasvoillesi siten, ettd ne istuvat mukavasti.
o S3ada tempurit tarvittaessa, jotta ne istuvat tiukasti mutta mukavasti.

2. Puhdistus:

o Kayta vain pehmeaa, puhdasta liinaa linssien puhdistamiseen.
o Al3 kayta kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa linssin pinnoitetta.

3. Sailytys:

o Sailyta aurinkolasit suojakotelossa, kun niita ei kayteta.
o Valta jattdmasta laseja suoraan auringonvaloon tai kuumiin paikkoihin.

Havittamisohjeet

¢ Havitad aurinkolasit ja niiden pakkaukset ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai jatteiden havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua aurinkolasien kayttdon liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen
liittyvat ilmoitukset.

Loppusanat

PIVOT SUNGLASSES on suunniteltu tarjoamaan seka tyylia ettd suojaa. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita
voit nauttia aurinkolaseistasi turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit PIVOT SUNGLASSES!



Sakerhetsinstruktioner for PIVOT SUNGLASSES
MAGPUL

Introduktion

Tack for att du har valt PIVOT SUNGLASSES MAGPUL. Dessa solglaségon erbjuder en kombination av stil och
prestanda, utformade for att ge skydd och komfort under olika aktiviteter. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid solglasdégonen enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera glaségonen regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara glaségonen pa en saker plats nar de inte anvands for att undvika skador.

Hall glasdgonen borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella skador eller olyckor relaterade till produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte glasdgonen om linsen ar sprackt eller skadad.

Undvik att anvanda glaségonen under aktiviteter med hég risk for stétar eller slag som kan skada dem.
¢ Rengdr linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.

Anvand inte kemikalier eller 16sningsmedel fér rengéring av linserna.

Om du upplever obehag eller synproblem, sluta anvanda glaségonen omedelbart och kontakta en
specialist.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Anpassa passformen: Justera skalmarna sa att de sitter bekvamt pa ditt ansikte utan att glida.

2. Rengoring: Anvand en mjuk, ren trasa for att torka av linserna. Undvik att anvanda papper eller grova
material som kan repa.

3. Forvaring: Forvara glasdgonen i det medfoljande fodralet nar de inte anvands for att skydda dem fran
skador.

4. Anvandning: Satt pa glaségonen innan du gar ut i solen och ta av dem nar du gar inomhus eller i mérka
miljéer for att undvika éverbelastning av 6gonen.

Avfallshantering

e Nar du inte langre behdver glasdgonen, dtervinn dem om majligt enligt lokala riktlinjer fér plast och glas.
¢ Kasta inte glasdgonen i vanliga sopor. Kontrollera med din lokala avfallshantering for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller problem relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare for mer information. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillgénglig vid
kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och njutbar upplevelse med dina
PIVOT SUNGLASSES MAGPUL. Tack for att du prioriterar sakerheten!



PIVOT SUNGLASSES NAVOD K BEZPECNEMU
POUZITI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili slune¢ni bryle PIVOT od spole¢nosti Magpul. Tento navod vam poskytne ddlezité
informace o bezpecném pouzivani a udrzbé vasich bryli, abyste si mohli uzit jejich vyhody co nejdéle.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim bryli zkontrolujte, zda nejsou poskozené.

Pouzivejte bryle pouze pro Ucely, pro které byly navrzeny.

Udrzujte bryle mimo dosah déti.

Pokud se bryle poskodi, prestaiite je pouzivat a obratte se na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Bryle nejsou urceny k ochrané proti pfimému narazu nebo ostrym predmétdim.

Nepouzivejte bryle pfi extrémnich sportech, kde je vysoké riziko zranéni.

Nepouzivejte bryle jako ochranu pfi fizeni v noci nebo za Spatnych svételnych podminek.

Bryle s nepolarizovanymi ¢o¢kami neposkytuji ochranu proti osinéni, coz mdze ovlivnit viditelnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, ze bryle spravné sedi na vasem obliceji, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti.

Pred pouzitim je dllezité dikladné vycistit cocky pomoci mékkého hadriku, abyste odstranili prach a
necistoty.

Bryle skladujte v ochranném pouzdre, kdyzZ je nepouzivéte, aby se zabranilo poskrabani ¢ocek.
Cocky jsou oleofobni, coz znamena, ze odpuzuiji kapaliny. Pfesto se vyhnéte kontaktu s chemikaliemi,
které by mohly zplsobit poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Bryle likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud bryle obsahuji sklo, dbejte na to, aby byly spravné zlikvidovany, aby se predeslo zranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potrebné informace o produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné pouzivani vasich slunecnich bryli PIVOT. V pfipadé jakychkoli
dotazl nebo obav nevahejte kontaktovat odborniky. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi prioritou.
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